
OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE 

Bekendtgørelse fra Kommissionen i henhold til artikel 16, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 1008/2008 om fælles regler for driften af lufttrafiktjenester i Fællesskabet 

Ændring af forpligtelse til offentlig tjeneste vedrørende ruteflyvning 

(EØS-relevant tekst) 

(2011/C 222/04) 

Medlemsstat Italien 

Rute Reggio Calabria-Milano Malpensa og omvendt, 
Reggio Calabria-Pisa San Giusto og omvendt, 
Reggio Calabria-Torino Caselle og omvendt 

Oprindelig dato, hvor 
forpligtelsen til offentlig 
tjeneste træder i kraft 

27. juni 2011 

Dato, hvor ændringerne 
træder i kraft 

19. september 2011 (ny dato, hvor forpligtelsen til offentlig tjeneste træder i kraft) 

Adresse, hvor teksten og 
eventuelle relevante oplys­
ninger og/eller eventuel 
relevant dokumentation 
vedrørende forpligtelsen til 
offentlig tjeneste stilles til 
rådighed 

Yderligere oplysninger: 

ENAC (Ente Nazionale per l’Aviazione Civile) 
Direzione Sviluppo Trasporto Aereo 
Viale del Castro Pretorio 118 
00185 Roma RM 
ITALIA 

http://www.enac.gov.it 
E-mail: osp@enac.gov.it
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